Considering a
bilingual education

It is very beneficial to develop bilingualism
in early childhood. Studies have shown

that children have the capacity to learn new
language more rapidly than adults do.

Young children acquire language and
accurate pronunciation with ease.

Children learning through two languages
expand their view of the world, and better
prepare themselves for a future where
adaptability will be key.

Développer le bilinguisme dés la petite
enfance comporte beaucoup d’avantages.
Les études ont montré que les enfants ont
la faculté d’apprendre une autre langue
plus naturellement que les adultes .

Les jeunes enfants acquiérent une langue
et une prononciation parfaite facilement et
rapidement.

Les enfants qui recoivent une éducation

bilingue €élargissent leur vision du monde
et sont mieux préparés a un avenir ou la

faculté d’adaptation sera décisive.

French American School

of Princeton (FASP)
Preschool to Middle School

Princeton Center for Arts and Education
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CONTACT US
Contact the Admissions Office to find out
how you can offer your child
the benefit of a bilingual education

609-430-3001

admissions@ecoleprinceton.org
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SUMMER CAMPS 2012

June 25-29 / July 9 - 13 / July 16 - 20

French
American
School
of Princeton

Ecole Franco
Américaine
de Princeton

Educating bilingual
children:
two languages
twice the benefits

609 430 3001

www.ecoleprinceton.org
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Our School

The French American School of Princeton is

a coeducational, independent school serving
children from Preschool through Middle Schoal,
offering a dual-language program in French and
in English.

We offer a challenging bilingual education to
students and families of diverse backgrounds.

We are dedicated to preparing our students for
tomorrow's world. Being bilingual is a
significant asset in a changing environment
where communication is essential.

Notre école

L'Ecole Franco-Américaine de Princeton est
une école privée a but non-lucratif qui accueille
les enfants de la Maternelle au Collége, offrant
un programme bilingue en francais et en
anglais.

Nous accueillons des éléves et familles
d'horizons variés a qui nous offrons une
éducation bilingue structurée.

Notre vocation est de préparer nos éléves au
monde de demain. Etre bilingue est un atout
important dans un environnement en
perpétuel changement ol la communication
est primordiale.

French-Americans Schools

The network of French schools abroad is a one
of a kind: more than 300,000 students attend
the 485 schools established in 130 countries
around the world! Accredited by the French
Department of Education, all these schools offer
an educational program that meets the
curriculum and teaching standards of the public
school system in France.

In North America, the network of French-
American schools includes more than 40
accredited institutions. There is usually one
French-American schools in most big cities across
the United States and Canada.

Ecoles Franco-américaines

Le réseau scolaire frangais a I'étranger est un
réseau unique en son genre: plus de 300.000
éleves sont inscrits dans les 485 établissements
scolaires répartis dans 130 pays dans le monde!
Ces établissements, homologués par le Ministere
de [I'Education nationale, délivrent un
enseignement conforme aux programmes et aux
objectifs pédagogiques des établissements de
I’enseignement public en France.

Le réseau des écoles franco-américaines
comprend plus de 40 établissements
homologués. Il existe une école franco-
américaine dans la plupart des grandes villes des
Etats-Unis et du Canada.
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Mission and Philosophy

We are dedicated to providing a high quality
dual-language education, and encouraging
the respect and comprehension of individual
values and of different cultures.

A bilingual education is more than just
mastering two languages; it leads to a better
understanding, tolerance, and open-
mindedness towards others.

Our philosophy is to develop self-confidence,
to teach respect for others, to foster the
discovery and appreciation of other cultures
and awaken the desire and pleasure of
learning.

Mission et Philosophie

Notre vocation est d’offrir un programme
d’enseignement bilingue de haute qualité
tout en encourageant le respect et la
reconnaissance des valeurs individuelles et
des différences culturelles.

Une éducation bilingue est plus que la maitrise
de deux langues: elle engendre une meilleure
compréhension, tolérance et ouverture
d’esprit a I'’égard des autres.

Notre philosophie est de développer la
confiance en soi, apprendre a respecter les
autres, favoriser la découverte et la
connaissance d’autres cultures et éveiller
le désir et le plaisir d’apprendre.

Thank you for all the hard work, effort
and love you put into your school,

We are so happy to be a part of it and
to watch our child grow, learn and
enjoy each day with her teachers and

classmates. You are providing the most
essential role of educating our children,
and there is nothing else we would
want more to support.

FASP Parent




